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Subcomité de Paises M enos Adelantados

PROGRAMA DE TRABAJO DE LA OMC PARA LOS PAiSESM ENOS
ADELANTADOSADOPTADO POR EL SUBCOMITE
DE PAISESMENOSADELANTADOS

12 de febrero de 2002

1 En el pérrafo 42 de la Declaracion Ministerid de Doha' se encomienda al Subcomité de
Paises Menos Adelantados (en adelante, e "Subcomité") que informe sobre e programa de trabajo
convenido al Consgjo Genera en su primera reunién de 2002.

2. En la Declaracion Ministerial de Doha se reafirmaron los compromisos asumidos en la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los PMA (PMA-II1) y se convino en que la OMC
deberd tener en cuenta, d formular este programa de trabgo, los elementos relacionados con €
comercio de la Declaracion y Programa de Accion de Bruselas, acordes con el mandato de la OMC.
En consecuencia, € Subcomité acordé e Programa de Trabgo que figura a continuacion el
12 de febrero de 2002.

3. Es sumamente importante que en los resultados de los trabgjos del Subcomité se reflgien los
intereses de los PMA. Es particularmente necesaria su amplia y efectiva participacion en las
deliberaciones del Subcomité, con miras a diseflar y llevar a cabo el Programa de Trabgo. Para
facilitar, en la mayor medida posible, la participacion de los PMA Miembros y los Observadores sin
representacion en Ginebra, especialmente cuando en € orden del dia figuren cuestiones de interés
directo para elos, como el tema de la adhesién, de ser posible, las reuniones del Subcomité se
preveran de manera de que coincidan con la Semana en Ginebra (este afio programada para |os meses
de abril y octubre). Habida cuenta de la limitada capacidad de las delegaciones de los PMA, €
programa de trabgjo estara centrado en las esferas a las que pueda hacer una aportacion positiva, y se
evitarén las duplicaciones con los programas de trabaj o de otros 6rganos de laOMC.

4, La Declaracion Ministerial de Doha reconocio explicitamente las necesidades, los intereses y
las preocupaciones de los PMA en 21 péarrafos diferentes.” Estas referencias pertenecen a dos grandes
categorias. Abordan cuestiones sistémicas amplias y forman parte del mandato de negociacion de
determinados érganos de laOMC.

5. Habida cuenta de los compromisos indicados supra, €l Programa de Trabgjo de la OMC para
los PMA debera centrarse en |as siguientes cuestiones sistémicas:

a) acceso alos mercados paralos PMA;
b) iniciativas de asistencia técnicay creacién de capacidad relacionadas con € comercio
paralos PMA;

! WT/MIN(01)/DEC/1, de 20 de noviembre de 2001. (La Declaracién Ministerial fue adoptada el
14 de noviembre de 2001.)

% Setrata de los parrafos 2, 3, 9, 15, 16, 21-22, 24-25, 26, 27, 28, 32-33, 36, 38-39, 42-43, 44y 50.
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C) apoyo, segun proceda, para los organismos que contribuyen ala diversificacion de la
base de produccion y exportacion de los PMA;

d) incorporacion, segun proceda, en los trabgos de la OMC de los elementos del
Programa de Accion de la Conferencia PMA-I1I relacionados con € comercio, que
sean pertinentes a mandato dela OMC;

€) participacién delos PMA en € sistema multilateral de comercio;

f) adhesion delosPMA alaOMC; y

0) seguimiento de las Decisiones/Declaraciones Ministeriales.
a) Acceso a los mercados para los PMA
6. En € parrafo 42 de la Declaracion Ministeriad de Doha, los Miembros de la OMC se

comprometieron "con €l objetivo del acceso alos mercados libre de derechos y de contingentes para
los productos originarios de los PMA", asi como "a considerar medidas adicionales para obtener
mejoras progresivas en € acceso alos mercados paralos PMA".

7. El Programa de Trabajo por consiguiente incluira:

i) la identificacion y examen de los obstaculos a acceso a los mercados, incluidos los
obstéculos arancelarios y no arancelarios para la entrada de |os productos de los PMA
en los mercados de interés para ellos;

i) examenes anuales en el Subcomité’ de las mejoras registradas en materia de acceso a
los mercados, de cuaesquiera medidas de acceso a los mercados adoptadas por los
Miembros, incluida la identificacion de los obstaculos notificados al acceso a los
mercados paralos productos de los PMA en los mercados de interés para ellos. Estos
informes se basaran en los estudios anuales fécticos realizados por la Secretaria de la
OMC; y

iii) el estudio de posibles medidas adicionales para obtener mejoras progresivas y
previsibles en el acceso alos mercados, en particular, la eliminacidn de |os obstaculos
arancelarios y no arancelarios a los productos de exportacion de los PMA, al igual
gue & mejoramiento de los programas de acceso preferencial, tales como los
planes SGP.

8. Los informes sobre esta labor serén objeto de un informe anual presentado a Comité de
Comercio y Desarrollo. Estos informes tendran por objeto poner de relieve las preocupaciones de los
PMA en € contexto de las negociaciones gue tienen lugar en otros organos de la OMC, tomando
plenamente en consideracion la integridad de los mandatos de dichos 6rganos. El primer informe se
presentara después de la dltima reunion celebrada por e Subcomité en 2002 a fin de permitir un
seguimiento concreto en 2003.

3 Véase e pérrafo 34 del documento WT/COMTD/LDC/M/25 en lo que respecta a los procedimientos
parala notificacion de las medidas de acceso a los mercados especialmente en favor de los PMA.
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b) Iniciativas de asistencia técnica y creacion de capacidad relacionadas con € comercio
paralosPMA

9. Los Miembros de la OMC afirmaron resueltamente un entendimiento acerca del importante

papel de la cooperacion técnica y de la creacion de capacidad, en € pérrafo 2 de la Declaracion.
Asumieron compromisos especificos en materia de cooperacion técnica 'y creacion de capacidad en
11 pérrafos dispositivos de la Declaracion. En los 11 distintos parrafos dispositivos, asi como en la
Nueva Edrategia de Cooperacion Técnica de la OMC para la Creacién de Capacidad, €l
Crecimiento y la Integracion®, se acuerda conceder prioridad, en particular, a los PMA. En e
parrafo 43 de la Declaracion Ministerial de Dohalos Ministros respaldaban el Marco Integrado parala
Asistencia Técnica relacionada con € Comercio (MI), como modelo viable para € desarrollo del
comercio de los PMA, e instaban a los asociados para €l desarrollo a que aumentasen
significativamente sus contribuciones al Fondo Fiduciario del MI. Los Ministros también instaron a
los organismos participantes a que, en coordinacion con los asociados para el desarrollo, estudiasen la
mejoradel M1 con miras a atender las limitaciones delos PMA en relacion con la ofertay laextension
del modelo atodoslos PMA.

10. De conformidad con este mandato, el Subcomité supervisara, entre otras cosas, 10 que sigue y
formulara recomendaciones a respecto, segtin proceda:®

i) la aplicacion del Programa Piloto del Marco Integrado y las medidas de seguimiento
en |os paises en que se aplica;

i) el examen del Marco Integrado (MI) y la evaluacion del Programa Piloto en curso en
los PMA seleccionados,

i) laextension del Programa Piloto del M1 a otros PMA,;

iv) la asistencia técnicay la creacion de capacidad relacionadas con € comercio paralos
PMA a cargo de organizaciones basadas en Ginebra, otras organizaciones y donantes
bilaterales, para promover €l flujo y la coordinacion de lainformacion, la coherencia
del enfoque utilizado y la concesion de prioridades y establecimiento de secuencias
en apoyo de las estrategias de desarrollo de los PMA. Ello comprendera € apoyo
paraladiversificacion de laproduccion y labase de exportaciones de los PMA; 'y

V) la asistencia técnica paralos PMA, en las esferas comprendidas en las negociaciones
acordadas en Doha.

11. Los resultados del proceso de supervision y examen por € Subcomité seran objeto de un
informe anual presentado al Comité de Comercio y Desarrollo y formaran parte de este programa de
trabajo.

* Parrafos 16, 21, 24, 26, 27, 33, 38-40, 42 y 43.
® Respaldada por los Ministros en el parrafo 38 de la Declaracion Ministerial de Doha.

® Lafuncién de supervision correspondiente a los dos primeros apartados de este parrafo se refieren al
mandato del Comité Directivo del Marco Integrado (CDMI).
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C) Apoyo, segln proceda, para los organismos que contribuyan a la diversificacion de la
base de produccion y exportacion delosPMA

12. En el parafo 42 de la Declaracion Ministeria de Doha, los Ministros reconocieron gque la
integracion de los PMA en e sistema multilateral de comercio exigia ayuda parala diversificacion de
su base de produccion y exportacion. En consecuencia, € Subcomité considerara propuestas,
comprendidas en € mandato de la OMC, de programas de asistencia técnicay creacion de capacidad
pertinentes a la diversificacion de su base de produccion y exportacion y apoyara la labor de otros
organismos a este respecto.

d) Incor poracion, segin proceda, en lostrabajos dela OMC de los elementos del Programa
de Accion dela Conferencia PMA-I 1 relacionados con el comercio, que sean pertinentes
al mandato delaOMC

13. En el parrafo 42 de la Declaracién Ministerial de Doha seinvitaala OMC, que d formular su
programa de trabgjo relativo alos PMA, tenga en cuenta los el ementos relacionados con € comercio
de la Declaracion y Programa de Accion de Bruselas, acordes con e mandato de la OMC. En
consecuencia, €l Subcomité considerara los posibles medios de aplicar estos elementos, y supervisarg,
examinardy presentard un informe anua a Comité de Comercio y Desarrollo.

€) Participacion delosPMA en € sistema multilateral de comercioy la economia mundial

14. En € parrafo 3 de la Declaracion Ministerial de Doha, 1os Ministros de la OMC reconocieron
la particular vulnerabilidad de los paises menos adelantados y |as dificultades estructurales especiaes
con gue tropiezan en la economia mundial. Se comprometen "a hacer frente ala marginacion de los
paises menos adelantados en € comercio internacional y a mejorar su participaciéon efectiva en el
sistema multilateral de comercio”. En el parrafo 42, los Ministros reconocieron la gravedad de las
preocupaciones expresadas por 1os PMA en la Declaracion de Zanzibar adoptada por sus Ministros en
julio de 2001. Los Ministros acordaron asimismo, en Doha, que la "integracion significativa de los
PMA en e sistema de comercio y la economia mundial conllevaré esfuerzos por parte de todos los
Miembros delaOMC".

15. De conformidad con este mandato, para potenciar la participacion de los PMA en € sistema
multilateral de comercio y laeconomia mundia, e Subcomité:

examinard y estudiard con caracter anual, segin proceda, las recomendaciones
correspondientes a punto titulado: Mejorar la participacion de los PMA en €
sistema multilateral de comercio y la economia mundial. Como base para este nuevo
examen seincluirén:

i) el programa de negociaciones de los PMA en € contexto de las Declaraciones y
Decisiones de la Conferencia Ministerial de Doha;

i) lasiniciativas en favor delos no residentes;

i) el apoyo en materia de tecnologia de lainformacion;

iv) los estudios de diagndstico sobre laintegracion comercial, actualmente en curso en €l
Programa Piloto del Marco Integrado, con miras a la integracion de los PMA en €

sistema multilateral de comercio y laeconomia mundial;

V) la participacion de los paises en desarrollo, especidmente de los PMA, en los
organismos internacionales de normalizacion; y
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vi) los exdmenes de las politicas comerciaes de los PMA.

16. Los resultados del proceso de examen por e Subcomité seran objeto de un informe anual
presentado al Comité de Comercio y Desarrollo para garantizar que el Comité puede tener plenamente
en cuentalas conclusiones alcanzadas en e Subcomité.

f) Adhesion delosPMA alaOMC

17. En e parrafo 9 de la Declaracion Ministerial de Doha, los Ministros afirmaron la importancia
gue atribuian a hecho de que los procedimientos de adhesién, en particular los de los PMA, se
concluyeran "lo més rapidamente posible’. En el parrafo 42, los Ministros convinieron en esforzarse
por facilitar y acelerar las negociaciones con los PMA en proceso de adhesion, y encomendaron ala
Secretaria de la OMC que reflgase, en los planes anuales de asistencia técnica de la Secretaria, la
prioridad que atribuian los Miembros a las adhesiones de los PMA. Laimportancia de la adhesion de
los PMA también se reconocié en e Programa de Accion de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los PMA. Esimportante que se realicen progresos en relacion con la adhesion
de los PMA antes de la Quinta Conferencia Ministeria para que se mantenga la confianzaen laOMC
y en el sistema multilateral de comercio.

18. En el marco de la aplicacion de estos mandatos ministeriales:

i) la adhesién sera uno de los puntos del orden del dia del Subcomité en dos reuniones
celebradas en 2002, en lo posible coincidiendo con la Semana en Ginebra, de manera
de poder beneficiarse de las contribuciones de los PMA en proceso de adhesion que
no tienen representaci én en Ginebra;

i) se invitard alos Presidentes de los Grupos de Trabajo sobre la Adhesion de los PMA
y alos PMA en proceso de adhesion a que informen a Subcomité sobre |os progresos
readizados por estos grupos de trabajo con respecto a cumplimiento del mandato
ministerial;

i) el Presidente del Subcomité informard a Consejo General en su primera reunion
de 2003 formulando recomendaciones concretas, seglin proceda, acordadas en €
Subcomité, acerca de la aplicacion del compromiso asumido por los Ministros de
“facilitar y acelerar las negociaciones con los PMA en proceso de adhesion™;

iv) la Secretaria de la OMC preparara un informe sobre e resultado de las actividades de
asistencia técnica en apoyo de la adhesion de los PMA gue deben ser objeto de una
prioridad en e Plan anua de asistencia técnica de la Secretaria de la OMC.
El informe serd examinado por el Subcomité de Paises Menos Adelantados; y

V) el Director General presentard un informe de situacion ala Conferencia Ministerial en
Su quinto periodo de sesiones titulado "Aplicacion del compromiso asumido por los
Ministros de facilitar y acelerar laadhesion delos PMA™.

0) Seguimiento de las DecisionesgDeclaraciones MinisterialesdelaOMC

19. En € parrafo 3 de la Declaracién Ministerial de Doha, los Ministros de la OMC recordaron
los compromisos asumidos para ayudar a los paises menos adelantados a lograr una integracion
provechosay significativaen el sissema multilateral de comercio, en las Conferencias Ministeriales de
Marrakech, Singapur y Ginebra, y por la comunidad internacional, en la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados, celebrada en Bruselas. Los Ministros
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manifestaron su determinacion con miras a que la OMC cumpliese su cometido desarrollando
eficazmente esos compromisos en € marco del Programa de Trabaj o que se establece.

20. En octubre de 1997, la OMC organizd la Reunién de Alto Nivel sobre iniciativas integradas
paralos PMA.

21. El Subcomité:

i) incluira un punto en su orden del dia titulado: "Seguimiento de las Decisiones y
Declaraciones Ministeriales' con respecto a cual se invitard a los Miembros a
informar sobre las medidas adoptadas para cumplir esas decisiones y declaraciones
(Reunion de Alto Nivel; Conferencia de Bruselas y Declaraciones y Decisiones
Minigteriales dela OMC);

i) en e desempefio de su labor, hard debidamente hincapié en las esferas prioritarias
paralos PMA en las negociacionesen laOMC; e

iii) informard acerca de la asistencia técnica en favor de los PMA segln se indica en €l
parrafo 9 supra.

22 Como parte de este Programa de Trabgjo, recordamos que en la Declaracion Ministeria de
Doha los Ministros solicitaron a Director Genera que, en coordinacion con los jefes gecutivos de
otras organizaciones, hiciera un informe provisional a Consgo General en diciembre de 2002 y un
informe completo a quinto periodo de sesiones de la Conferencia Ministerial, sobre todas las
cuestiones que afectan alos PMA, seguin o establecido en la Declaracion Ministeria de Doha.

23. Todos los temas indicados supra figurardn con carécter permanente en el orden del dia del
Subcomité de Paises Menos Adelantados.

24. Con arreglo a mandato de los Ministros, el Subcomité acuerda comunicar este Programa de
Trabgjo a Consgjo General en su primerareunién formal que se celebrara el 13 de febrero de 2002.

CALENDARIO DE REUNIONES DEL SUBCOMITE PARA 2002’

Fecha propuesta Reunién
Enero/febrero 272 reunion del Subcomité de Paises Menos Adel antados
Marzo/abril 283 reunion del Subcomité de Paises Menos Adel antados
Octubre 29 reunion del Subcomité de Paises Menos Adel antados
Diciembre 30?reunion del Subcomité de Paises Menos Adelantados

" El documento WT/COMTD/W/95/Rev.1 contiene una lista completa de |as actividades de asistencia
técnica paralos PMA en 2002. Entre esas actividades figuran, entre otras, los cursos de politica comercial, los
programas de asistencia técnica nacional, los seminarios y actividades del Marco Integrado.



